USER MANUAL

Hereby, MOB, declares that item MO3217 is in Compliance with
the essential requirements and other relevant conditions of
Regulation (EU) 2023/988. The full text of the EU declaration of
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EN
Bicycle laptop backpack

1. Grasp both shoulder straps and flip them over the top to the
front of the backpack.
2. Fasten the metal snap on strap.

DE

Laptop-Rucksack fiir das Fahrrad

1. Nehmen Sie beide Schultergurte und legen Sie sie iber die
Oberseite des Rucksacks nach vorne

2. Befestigen Sie den Metallverschluss am Gurt

ER

Sac  dos vélo pour ordinateur portable

1. Saisissez les deux bretelles et rabattez-les par-dessus le haut
du'sac vers lavant.

2. Fermez le mousqueton métallique sur la sangle.

ES

Mochila para portatil de bicicleta

1. Sujete ambas correas de los hombros y girelas hacia la parte
superior, hacia la parte delantera de la mochila.

2. Sujete la correa con el broche metélico



i

Zaino da bicicletta

1. Afferrare entrambi gli spallacci e ripiegarli verso la parte
anteriore dello zaino.

2. Allacciare la cinghia con il moschettone metallico.

NL

etsrugzak voor laptop

1. Pak beide schouderbanden vast en leg ze over de bovenkant
naar de voorkant van de rugzak.

2. Maak de metalen drukknoop op de band vast.

PL

Plecak rowerowy na laptopa

1. Chwyc oba paski naramienne i przerzuc je przez gorma czes¢
plecaka na przod.

2. Zapia¢ metalowa klamre na pasku.



